
 
 

TRIANGULAR BANDAGE IN NON‑ WOVEN FABRIC (TNT) 

Cod: GAZ114 

Regulations: The products defined as medical devices are 

compliant with MDR 745/2017 of 05/04/2017 

 

 

Italiano  

Descrizione Telo triangolare in TNT morbido e traspirante per immobilizzare 

e sostenere arto infortunato, realizzare fasciature o fissare 

medicazioni. Dispositivo essenziale nel primo soccorso. 

Dimensioni Dimensioni: 96 × 96 × 136 cm. Materiale: TNT (tessuto non 

tessuto), confezionato singolarmente. 

Istruzioni d’uso Aprire la confezione, posizionare il telo come fascia triangolare 

per sostegno del braccio o come bendaggio di fortuna. Fissare 

con spilli di sicurezza o nodo. Monouso o comunque sostituire 

se sporco o danneggiato. 

 

 



 
English  

Descrizione Soft, breathable non‑ woven triangular bandage for 

immobilizing and supporting injured limbs, making slings or 

securing dressings. Essential first‑ aid item. 

Dimensioni Dimensions: 96 × 96 × 136 cm. Material: non‑ woven fabric 

(TNT), individually packed. 

Istruzioni d’uso Open the pack and use as a sling to support the arm or as an 

improvised bandage. Secure with safety pins or a knot. 

Single‑ use or replace if soiled or damaged. 

 

Français  

Descrizione Écharpe triangulaire en non‑ tissé douce et respirante pour 

immobiliser et soutenir un membre blessé, réaliser une 

écharpe ou fixer des pansements. Indispensable en premiers 

secours. 

Dimensioni Dimensions : 96 × 96 × 136 cm. Matière : non‑ tissé (TNT), 

conditionné à l’unité. 

Istruzioni d’uso Ouvrir l’emballage et utiliser comme écharpe pour soutenir le 

bras ou comme bandage improvisé. Fixer avec des épingles de 

sûreté ou un nœud. À usage unique ou à remplacer si sale ou 

endommagée. 

 

Deutsch  

Descrizione Dreiecktuch aus weichem, atmungsaktivem Vlies zur 

Ruhigstellung und Unterstützung verletzter Gliedmaßen, zum 

Anlegen von Schlingen oder zum Fixieren von Verbänden. 

Unverzichtbar für Erste Hilfe. 

Dimensioni Abmessungen: 96 × 96 × 136 cm. Material: Vliesstoff (TNT), 

einzeln verpackt. 

Istruzioni d’uso Packung öffnen und als Armschlinge oder als improvisierten 

Verband verwenden. Mit Sicherheitsnadeln oder Knoten 

fixieren. Einmalgebrauch bzw. bei 



 
Verschmutzung/Beschädigung ersetzen. 

 

 

Español  

Descrizione Pañuelo triangular de tejido no tejido, suave y transpirable, 

para inmovilizar y sostener extremidades lesionadas, hacer 

cabestrillos o fijar apósitos. Elemento esencial de primeros 

auxilios. 

Dimensioni Dimensiones: 96 × 96 × 136 cm. Material: tejido no tejido 

(TNT), envasado individualmente. 

Istruzioni d’uso Abrir el envase y utilizar como cabestrillo para sostener el 

brazo o como vendaje improvisado. Fijar con imperdibles o un 

nudo. De un solo uso o reemplazar si está sucio o dañado. 
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